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Des Pirogues & de la navigation des Habitans de Iz
Nouvelle-Zélande. Agriculture, Armes & 1 lufique ;
Gouvernement , Religion & Langage de ces Infi-
laires. Objedions contre Pexiffence d’un Continent

mertdional
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i ixpusTtrIE deces Peuples fe montre dans leurs
pirogues plus que dans toute autre chofe ; elles font
longues & érroites , & d’une forme trés-reflemblante
aux bateaux dont on fe ferr pour la péche de la ba-
leine dans la Nouvelle- Angleterre. Les plus grandes
de ces pirogues femblent étre deftinées principalement
a la guerre, & elles portent de quarante & quatre-
vingt ou cent hommes armés. Nous en mefurimes une
qui éroit a terre & TZolaga ; elle avoit foixante-huit
pieds & demi de long, cinq de large, & trois & demi
de profondeur. Le fond éroit aigu avec des coués
droits en forme de coins. Il éroit com polé de trois lon-
gueurs cre {ées d’environ deux pouces , d’un pouce
& demi d¢paifleur, & bien attachées enfemble par
un fort cordage. Chaque cocé éroic faic d’une feule
{0
1

planche de foixante-trois pieds de long, de dix ou
douze pouces de large, & d'environ un pouce & un
quart d’épaiffeur; elles éroient toutes jointes forte-

ment au fond , & avec beaucoup d’adrefle, 1ls avoient
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placé de chaque coté un nombre confidérable de tra-
verfes d’un plnt—bm‘d A Pautre , afin de renforcer le
bateau. L’ornement de 'avant de la pirogue s'avancoit
de cinq ou fix pied¢”an-dela du corps du petit l);‘tl-
ment , & il avoit environ quatre pieds & demi de
haut. Celui de la poupe éroic attaché fur Pextrémité
de l'arriere , comme I’écambord d’un vaiffean Peft fur
fa quille, & il avoit environ quatorze pieds de haurt,
deux de large, & un pouce & demi cl’;f[;liﬂ'cur. H«.
¢toient compofés tous deux de planches fculptées , dont
le deflein éroit beaucoup meilleur que lLZ\{'CiIii{H‘-
Toutes les pirogues {ont conftruites d’apres ce plan,
fi 'on excepte un petit nombre d’autres que nous avons
vues a Opoorage ou dans la baie de Mercure, & qui
étoient d’une feule piece & creufées au feu. Il y en a
pcu qui n’atent pas vingt pieds de long. Quelques-unes
des plus petites ont des balanciers : ils en joignent de
tems en tems deux enfemble ; mais cela eft trés—
rare. La fculpture des oruemens de la poupe & de la
proue des petites pirogues qui femblent deftinées
uniquement & la péche, confifte dans la figure d'un
homme dont le vifage eft aufli hideux qu'on puifle
'imaginer ; il fort de la bouche une langue monf-
trueufe ; & des coquillages blancs doreilles de mer
lui fervent d’yeux. Mais les plus grandes pirogues ,
qui femblent écre leurs bAtimens de guerre, font ma-
gnifiquement ornées d’ouvrages a jour , & couver-
tes de franges flottantes de p['!:‘m noires qui for-
ment un coup d'eeil agréable ; les planches du plat-
bord font feulptées aufli, fouvent dans un gotit gro-
tefque , & décorées de touffes de plumes blanches
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e placées fur un fond noir. Une defcription verbale
ANN. 1790, d’objets enticrement nouveaux ne peut en donner une 1
Mars '

jufte idée , qu'en faifant appercevoir la reflemblance
quils ont avec d’autres objets ;lrf; nous connoiflons
déja , & auxquels il faur rappeller I'efpric du Le&eur.
La fculpture de ces peuples étant d’une clptee fingu-
liere, & ne reflemblant & rien de ce que nous con-
noiflons en Europe , je fuis obligé de renvoyer fur
cette mautcre aux figures qu'on trouvera dans la

[1-!;‘-,];;,'11_; (_"l--jt_ail'nE{:.
A

LEs pagaies des pirogues font pertites, légéres &
tres-proprement faites ; la pale eft de forme ovale
ou plutée elle reflemble 2 une large feuille. Elle' eft
pointue au bout, plus large au milicu , & elle dimi-

nue par degrés jufqu’a la tige ; la pagaic a environ fix

pieds dans toute fa longueur; la tige, y compris la
poignée , en comprend quatre & la pale deux. Au
moyen de ces rames , 1ls font marcher leurs pirogues

avec une vitefle {urprenante.

I'ts ne font pas fort habiles dans la navigation ,
ne connoiflant point d’autre maniére de faire voile que
d’aller devant le vent. La voile , qui eft de natte oun
de réfeau , eft dreflée entre deux perches élevées fur

fervent A la

¥ 3 . e 3 A

chaque plat-bord , & qui ois de mits &

1 T S| e SRR ~ = "

de veregues. eux cordes (.n'.ld]mllduu a nos écoutes,
o

o

& font par conféquent attachées au-deflus du fommet
de chaque perche. Quelque groffier & quelqu’incom-
mode que foit cet appareil , les pirogues marchent fort
vite devant le vent; elles {font gouverndes par deux
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|
hommes affis fur la poupe, & qui tiennent pour cela === |
- : ANN. 1770s |
chacun une pagaie dans leur main. o ;
; 1

Arris avoir déraillé les productions de leur induftrie, 1

je vais donner quelque defcription de leurs outils. 1ls

ont deux fortes de haches t‘i: des cifeaux qui leur

fervent aufli de tarieres pour faire des trous. Comme ils
n'ont point de métaux, leurs haches font faites d’une
pitrre noire & dure , ou d’un talc verd compalt &
qui ne cafle pas, Leurs cileaux font Cmnpu[ca‘ d’offe-~
mens humains, ou de morceaux de jafpe qu'ils coupent
dans un bloc en petites parties angulaires & pointues,
reflemblantes & nos pierres & fufil. Ils eftiment leurs
haches plus que tout le refte de ce qu'ils pofstdent, &

ils ne V(HllL]l‘L‘ll{ jamais nous en céder une feule, quel-

ciu*dchnnvc que nous leur pu,.._nz:*.f; ons. J'ofiris une
fois une de nos meilleures haches & beaucou P d’autres
chofes contre unc des leurs, mais le proprictaire ne
voulut pas me la vendre; d'ou je conclus que les
bonnes haches font rares parmi eux. Ils employent
leurs petits outils de jafpe pour finir leurs ouvrages les

[ .._‘
plus délicats ; comme ils ne favent pas les aiguiler , ils
s’en fervent Iulqtz a ce qu’ils {ojent enriecrement ¢mouf-
{és , & alars ils les jettent la. Nous avons donné
aux habitans de Tolaga un morceau de verre, & en
peu de tems ils trouveérent moyen de le trouer , afin
de le {ufpendre avec un fil autour de leur col comme
un ornement ; nous imaginons que Pinftrument dont

ils fe fervirent pour cela éroit de jafpe. Nous n’avons

)

pﬁ‘i 1‘11 ﬂ}‘lPJ‘LHd]‘t‘ avec certitude comment

Is fa-

briquent le taillant de leurs ouuls , & de quelle ma
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nitre ils aiguifent Parme qu’ils appellent patou-patou ;

mais c'eft probablement en réduifant en poudre un

1

morceau de la méme martitre , & en émoulant , au
- ; i ] i, S '
moyen de cette poudre , deux pieces l'une contre
’autre.
P ar déja fait mention de leurs filets , & f{ur-tout
la
I

-

de leur feine, qui eft d’unc :,tsmLur ¢norme ; nous €n
avons vu une qui fembloit étre lt:-mmgu des habitans
de tout un village ; je croisaufii qu'elle leur appartenoit

en commun. f;ai donné une del

efcription particuliére
de l'autre filer qui eft circulaire, :Sc qui s’étend , au
moyen de deux ou trois cerceaux; j’ai auffi parlé de
la manitre dont ils 'amorcent & dont ils s’en fervent.
Leurs hamecons font d’os ou de coquilles , & en général
ils font mal faits. Ils ont des paniers d’ofier de dif-
férente efpece & de différente grandeur , dans lefquels

= s ; el o ph e,
ils mettent le poiffon qu'ils prennent, & o ils ferrent

Levur culture eft auffi parfaite qu’on a lieu de Pat-

tendre d’un pays oli un homme ne séme que pour lui,

& ou la terre donne A peine autant de fruits qu’il en

GGt oy ol TR K ¢ un et | ok
faut pour la fubfiftance des habitans. Lorfque nous
- - . r » F
I la premiere tois a Tegadoo , canton fitué

i [ F

a Baie de Pauvrete & le Cap Ef2, leurs fe-

mences venoient d'étre mifes en terre & n’avoient pas
encore commencé a germer : le terrean ¢roit auffi
uni que celui de nos jardins; chaque racine avoit un
petit mondrain rangé par lignes en quinconce régulier ,
& les chevilles de bois qui avoient fervi pour ccla

totent encore fur le champ. Nous n'avons pas eu oc-
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cafion de voir travailler les Laboureurs ; mais nous =

avons examiné l'inftrument qui leur fert 4 la fois de ""t"‘i'-" 1770
béche & de c]mrruu.. Ce n’eft qu'un long pieu érroic e
& aiguifé en tranchant 3 un des bouts , avec un
petit morceau de bois attaché tranfverfalement 3 peu
de diftance au-deflus du tranchant, afin que le pied
puiffe commodément le faire entrer dans la rterre ;

ils retournent des pieces de terre de fix ou fepr acres
|

d’¢étendue avec cet inflrument , quoiqu’il n’ait pas
plus de trois pouces de large ; mais comme le fol eft
léger & fabloneux, il fair peu de réfiftance.

C’est dans la partie feptentrionale de la Nouvelle
Zélande que I’Agriculture, I'arc de fabriquer des éroffes

& les autres arts de la paix, {emblent étre mieux con-

.

nus & plus pratiqués. On en trouve peu de veftiges
dans la partie méridionale , mais les arts qui appartien-
nent a la guerre font tres-floriflans fur toute la core.
Leurs armes ne font pas en grand nombre, mais  Armes.
elles font trés-propres & déeruire leurs ennemis; ils ont
des lances , des dards, des haches de bataille & |
patou-patou ; la lance & quatorze ou quinze pieds de
long ; elle eft pointue aux deux bouts, & quelquefois
garnic d’un os; on I'empoigne par le milieu , de forte
que la partie du derriere balancant celle de devant,
elle porte un coup plus difficile & parer , que celui
d’une arme qu’on tient par un des bouts. Jai déja
donné une defcription fuffifante du dard & des autres
armes , & j'ai remarqué aufli que ces peuples n’ont
| ni fronde, ni arcs. Ils lancent le dard, ainfi que les
pierres , avec la main ; mais ils s’en fervent rarement,




N Y < 7 )
2560 1 i I
L P 1 % 1 1 T o

fi cen nour ¢ de leurs forts. Leurs com-

( terre fe font ordinairement

mallacre doit par conféquent étre

™ 4
ue 11 le pretmer coup de (111:}:]1::_-5-
| . s = - 1%
u rmes porte , ils n'ont pas beloin d’en
d -cond pour tuer leur ennemi. Ils paroiflent

principale confiance dans le patou - patou,

(9 88

taché & leur poignet avec une forte courrole ,
P

Ul U

a’on ne le leur arrache par force ; les prin-

cipaux perfonnages du pays le pendent ordinairement

i 1
e e P roe s
a leur cewnture 3 comme un ornement mailitaire , 1
faic partie de leur habillement, comme le poignard
1 i /L TR + ; 1
chez les Afiariques & l'¢pcee chez les Europcens. Ils
3 [ I s A R . e ] T o
1 ont Il.-i‘-:..L darmure dcieniive , mais Outre gurs ar-

mes, les chefs portent un baton de diftinétion , comme

nos Officiers portent un {ponton. C’érolt communé-

une céte de baleine, aufli blanche que la nei-
ge , & décorée de Sculprure, de poil de chien & de
plumes ; ¢’étoit d’autres—fois un béton d'environ fix
vieds de long orné de la méme maniere , & incrufté
} T

ans 4 la nacre de perle. Ceux

de coquillages refieml
qui portent ces marques de diftintion font ordinaire-
4 - i
ment vieux , ou au moins ils ont paffé le moyen age;
ils ont aufli fur le corps plus de taches d’Amoco que

-5 les pirogues qui vinrent nousattaquer avoient
+d un ou pluficurs Indiens ainfi diftin- |
randeur du bAtiment. Lorfqu'elles ,

Ties nt 14 i

:tolent approchees d r_.'ﬂ.-i.run unc CJ]C;‘lblLI‘.': L‘lll \';1!!-
feau , elles avoicnt coutume de sarréter , & les chefs
-
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fe levant de leur fiége , ils endofloient un vérement
qui fembloic deftiné pour cette eccafion , & qui étoit
ordinairement une peau de chien. Ils prenoient en
main leur biton de¢ diftin&ion ou une arme , & ils
montrolent aux autres habitans ce qu’ils devoient faire,
Quand ils fe trouvoient 4 une trop grande diftance
pour nous atteindre avec la lance ou avec une pierre , ils
eroyoient aufli qu’ils n’étoient pas 4 la portée de nos
armes ; alors ils nous adrefloient leur défi, dont les
mots ctoient prefque toujours les mémes , Haromai ,
haromai , harre uta a patou-patou oge : « Vencz 4 nous,
» venez a terre , & nous vous tuerons tous avec nos
» patou-patous ». Pendant qu'ils proféreient ces me-
nacss , ils sapprochoient infenfiblement jufqua ce
quils fuflent tout prés du vaiffeau. 1ls parloient par
intervalles d’un ton tranquille , & Ic:imndm{nt a
toutes les queftions que nous leur faifions ; d’autres-fois
ils renouvelloient leur défi & leurs menaces, s jufqu’a ce
qll Lﬂflil C!]LUUT{{UL"& Pﬂ[' I;]. Llﬂ]ILl][L ql‘ll"a nous ﬂ]P"
pofoient, ils commencoient leur chanfon & leur danfe
de guerre ; c’étoit le prélude de l'atraque , laquelle
duroit qu:;lqucfbis f1 long-tems, que , pour la faire

finir , nous étions obligés de tirer quel ques coups de
fufils. QuLIqu{:fms ils f:, retirolent aprés nous avoir
jetté quelques pierres & bord , comme s’ils euffent été
contens de nous avoir fait une infulte dont nous n’o-
{ions pas nous venger.

La danfe de guerre confifte en un grand nombre
de mouvemens violens & des contorfions hideufes de
membres ; le vifage y joue un grand role ; fouvent

Tome III, Qo
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ils font fortir de leur bouche une langue d’une lon-

- 11 P. _I'. e L5 - A ?
rqeur incroyable , & relevent leurs paupitres avec

]

i)

it de force , qu'on appercoit tout le blanc de ail

en haut & en bas, de manmer®equ'il forme un cer-

[

1 1 | L 1 : , . G -
cle autour de 1iris. [ls ne IlL,!L_"liL_;LHt rien de tout ce
> ]

qui peut rendre la figure de | homme difforme &

effroyable ; pendant cette danfe, ils agitent leurs lan-
ces, ils ébranlent leurs dards, & frappent l'air avec

s

pagnée d'une chanfon , fauvage il eft vrai, mais qui

I
s 'patou-patous. Cette horrible danfe eft accom-

A

n’eft point défagréable & dont chaque refrain fe ter-
mine par un foupir élevé & profond qu’ils pouflent

- A 1 | 1

de concert. Nous vimes dans les mouvemens des dan-
feurs une force , une fermeté & une adrefle que nous
ne plimes pas nous cmpécher d’admirer ; dans leurs

chanfons ils gardent la mefure avec la plus grande
exaltitude ; j’ai entendu plus de cent pagaies frapper
fois avec tant de p':'._"g;]?imt contre les cOtés de
leurs pirogues, qu’elles ne produifoient qu’un feul fon,

a chaque tems de leur mufique.

a la

I 1 ¢ chantent quelquefois pour s’amufer & fans I'ac-
compagner de danfe, une chanfon qui n’eft pas fore
différente de celle-lh ; nous en avons entendu aufli de

o

tems en tems d’autres chantées par les femmes , dont
Tt , i i a1

les voix {ont d’une douceur & d'une melodie remarqua-

bles ; & ont un accent ag

"
[

O

1 1 e
: réable & tendre. La mefure
1 [ ] Tl - - ; 3 -
en eft lente & la chite plaintive. Toute cette mufi-
que , autant que nous en pumes juger {ans avoir une
; | ‘." " e - '_-' —f
grande connoiflance de Part, nous parut executce

avec plus de gofit qu'on n’a licu de l'attendre de fau-
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vages pauvres & errans dans un pays a moitic défert.
Nous crimes que leurs airs éroient d pluficurs parties;
du moins eft-il certain qu’ils éroient chantés par plu-
fieurs voix enfemble.

Irs ont des inftrumens fonores, mais on peut 2

peine leur donner le nom d'inflrumens de mufique:
P'un eft la coquille appellée la trompette de Triton,
avec laquelle ils font un bruit qui n’eft pas différent
de celui que nos bergers tirent de la corne d’un beuf,
L’autre eft une petite flite de bois reflemblant & une
quille d’enfant, mais beaucoup plus petite, & auffi
peu harmoniecufe que le fifflet que nous appellons pea-
whiflle. 1ls ne paroiffent pas regarder ces inftrumens
comme fort propres & la mufique ; car nous ne les
avons jamais entendu y joindre leurs voix ni en tirer
des fons mefurés qui euflent la moindre reflemblance
avec un air.

ArrEs ce que jai déja dit fur I'ufage ou font ces
Indicns de manger de la chair humaine , j"ajouterai
feulement que dans prefque toutes les anfes ol nous
débarquimes, nous avons trouvé des os humains encore
couverts de chair , pres des endroits ot I'on avoit fait du
feu, & que parmi les tétes qui furent apportées a
bord par le vicillard , quelques-unes fembloient avoir
des yeux & des ornemens dans leurs oreilles , com-
me fi clles euflent été vivantes. Celle que M. Banks
achera lui fur vendue avec beaucoup de répugnance.
Elle paroiffoit évidemment avoir été celle d'un jeune
homme d'environ quatorze ou quinze ans , & par les
contufions que nous apperciimes 4 Pun des corés,

Qo i
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nous jugeidmes quelle avoit éié frappée de plufieurs
coups violens ; il lu1 manquoit méme prés de I'eil nne
partie de 'os. Ceci nous C“I%ﬁrngil dans I'opinion que
ces Infulaires ne font point de quartier , & qu’ils ne
gardent aucun prifonnier pour les tuer & les man-
ger dans la {uite , comme les habitans de la Floride :
car §’ils avoient confervé des prifonniers , ce pauvre
jeune homme qui n’étoit pas en é€rat de faire beaucoup
de réfiftance , auroit probablement été du nombre ; nous
favons d’ailleurs qu’il fur tué avec les autres , puifquele
combat s’¢roit pafl¢ peu de jours avant notre arrivée.

Nous avons donné ailleurs une defeription affez
déraillée des bourgs ou hzppaks de ces peuples , qui font
tous fortifiés , & depuis la baie Plenty, ( dabon-
dance ) jufqu’au canal de la Keine Charlotte , les ha-
bitans femblent y réfider habituellement ; mais dans
les environs de la baie de Pauvrezé , de la baie de
flawke , de Tcgadoo & de Tolaga , nous n'avons point
vu de hippahs , mais feulement des maifons ifolées &
difperfdes & une certaine diftance Pune de l'autre ; ce-
pendant fur les cétés des collines, il y a des plate-
formes fort longues, garnies de pierres & de dards;
elles fervent probablement de retraites & ces peuples
quand ils font réduits a la dernitre extrémité ; effec-
tivement les hommes qui font en haut peuvent com-
battre avec beaucoup d’avantage contre ceux qui
font au-deflous , & fur qui ils peuvent faire pleu-
voir des dards & des pierres , tandis qu’il eft im-
poflible & ceux—ci d'employer de pareilles armes avec
une ¢gale force. Il eft probable que les forts ne
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le cofe du franchant¢ et du bout . lls ont de 14 a 18 pouces de long
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fervent 2 ceux qui en font les maitres, que pour ré- =———=
primer une attaque f{ubite ; car comme les défenfeurs AN“‘LETO'
de la place n’ont point d'eau, il leur feroit impoflible i
de foutenir un fiége. Cependant ils y amaflent des
quantités confidérables de racines de fougtre & de
poiffons fecs ; mais ce font probablement des provi-
fions de réferve pour les tems de difette qui furvien-
nent de tems en tems, comme nos obfervations ne
laiffent aucun lieu d'en douter. D’ailleurs , pendant
que I'ennemi réde dans le voifinage, il peut étre aifé
aux habitans du fort de fe procurer de eau fur le
penchant de la colline, au lieu qu’ils ne pourroient
pas recueillir de méme de la racine de fougere ni
prendre du poiflon.

Les peuples de ce canton nous paroiffent fentir
tous les avantages de leur fituation , aufli avoient-
ils P'air de vivre dans la plus grande {écurité ; leurs plan-
tations éroient plus nombreules, leurs pirogues mieux
décorées ; ils avoient de plas belles fculprures & des
étofes plus fines. Cette partie de la cdte éroit auffi la
plus peuplée ; peut-étre devoient-ils 'abondance & la
paix dont ils jouiffoient en apparence, a lavantage d’¢tre
réunis fous un chef ou Roi ; car tous des habitans de
ce diftrict nous dirent qu’ils éroient fujets de Téraru,
Quand ils nous indiquérent de la main la réfidence
de ce Prince , nous jugedmes que c’étoit dans I'inté-
rieur des terres ; mais , lorfque nous conntimes un
peu mieux le pays, nous trouvimes que c’éwoit dans
la baie d’dbondance ( Plenty ).

i
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Ir eft fort & regretter que nous ayions éeé obligés
Nou

de quitcer la velle- Zélande , fans rien connoitre
de Teratu que fon nom. Son tepritoire eft certaine-
N L]

| ¥ 1 . - '
ment trés-¢eendu, car il étoit reconnu pour Souverain

. . T r T _ A T 1 . - "
{!t_‘j*ill.\ le (,:.i|' Nidnappers , au Nord & a POueft ] ]L“'!'“'l"" 1
y . i7 I 1
a Bate d’ Abondance;, cette !u.!‘.;;mur de la cote com-

]

E‘!'C]‘;Lu

plus de quatre-vingt lieues, & nous ne {avons
. . A - q . . 3 # 7 \ 5 1
pas julquou {es domaines pouvolent s’¢tendre 2 POuctt,

Les villes fortifiées que nous avons vues dans la Baie
{

T 7 ! - L . . aiida s | .
d“_z'_!r.'l'jf.-'--'.:nr:_'_' ctolent peuct-ctre lL"' 1_].'.1 ricrcs de CS

états ; d'autant qu’a la Baie de Mercure , les habi-
tans n’¢roient point foumis a fon autorité ni & celle
d’aucun autre chef'; car par-tout oli nous débarqui-
mes, & toutes les fois que nous parlimes aux habitans
de cette cite, ils nous dirent que nous n’étions qua

1* 11 1 -
peu de diftance de leurs ennemis.

Nous avons trouvé dans les domaines de 7eratu
pluficurs chefs fubalternes pour lefquels on avoit beau-
coup de refpe&, & qui adminiftroient probablement la
juftice. Lorfque nous portimes des plaintes & 'un deux
fur un vol commis a bord du vaifleau par un habi-
tant , 1l donna au voleur pluficurs coups de pied &
de poing quer celui- ci recut comme un chitiment
infligé par une aurorité a laquelle il ne devoit point
faire de réfiftance , & dont il n’avoit pas droit de
marquer du reflentiment ; nous n'avons pas pi ap-
prendre {1 cette autorité fe tran{mettoit par héritage
Ou par nomination , mais nous avons remarqué que
dans cette partie de la Nouvelle - Zélande ainfi que
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dans d’autres, les chefs éroient des hommes agés. N
avons appris cependant que dans quelques
'autorité des chefs éroit héréditaire.
=3

Les petites fociétés que nous trouvimes dans le
parties méridionales de la Nouvelle- Zélande {fermbloient
avoir plufieurs chofes en commun, & en particulier
leurs belles éroffes & leurs filets de péche. Elles confer-
voient leurs €roffes , qui éroient peut-érre des dépouilles
de guerre, dans une petite hutte, conftruite pour cet
effet au milieu du bourg. Dans prefque toutes les
maifons, nous vimes des hommes travailler aux filets,
dont ils raflembloient enfuite les difiérentes parties
pour les joindre enfemble. Les habitans de la Nou=
velle- Z ¢lande femblent faire moins de cas des femmes
que les Infulaires de la mer du Sud, & telle éroit I'opi-

nion de Tupia, qui s’en plaignoit comme d’une aflront
fait au fexc. Nous remarquimes que les deux fexes
mangeoient enfemble, mais nous ne favons pas avec
certitude la maniere dont ils partagent entr'eux les
travaux. Je fuis porté 4 croire que les hommes la-
bourent la terre, font des filets, attrapent des oifeaux
vont dans les pirogues pour pécher ; & que les fem-
mes recueillent la racine de fougere , raflemblent
pres de la gréve les écrevifles de mer & les autres poif-
fons a coquille, apprérent les alimens & fabriquent
éroffe : telles éroient du moins leurs occupations ,
lorfque nous avons eu occafion de les obferver, ce
qui nous eft arrivé rarement ; car en général , par-tout

ou nous allions, notre vifite faifoic un jour de fére;
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ANN. 170, autour de nous , Ou pour (atisfaire leur q..mmlm, ou
Mars.
pour acheter quelques-unes des précieufes marchan-
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difes que nous portions avec nols, & qui confiftoient

princip alement en clous, papiers & morceaux de verre

I,

Religion. O~ ne doit pas fuppofer que nous ayions pii acqué-
rir des cmuml,hmus tres-¢tendues fur la religion de
ces peuples ; ils reconnoiflent I'influence de plufieurs

Ctrcs (upéricurs , dont I'un elt fupréme & lt.b autres

f'ubun.mmus ; 1ls expliquent a-peu-pres de la méme

maniere que les Orahitiens, 'origine du monde & la

production du genre-humain. Tupia cependant fem-

bloit avoir fur ces martieres de plus grandes lumié-
res quaucun des habitans de la Nouvelle-Zélande ; &
lorfqu’il €roic difpofé a les inftruire , ce qu'il faifoit
quelquefois par de longs difcours, il étoit sir d’avoir
un nombreux auditoire qui ’écoutoit avec un filence
fi profond, avec tant de refpect & d’attention, que nous
ne pouvions pas nous empécher de leur fouhaiter un

meilleur prédicateur.

Novus navons pas pu favoir quels hommages ils
rendent aux Divinitds qu'ils reconnoiffent ; mais nous
navons point vu de lieux deftinés au culte public,
comme les Morais des Infulaires de la mer du Sud.
Cependant nous avons .Lppr rcu pres d’une plantation
de pl tates douces, une petite place quarrée, environ-
nee de pierres, & milieu de laquelle on avoit dreflé un
des pieux [u,m us qui leur fervent de ’J-’ci..: & auquel
ctoit fulpendu un panier rempli de racines d fouerc

En
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nous avons trouvées entre ce pays & les lles de la mer
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du Sud , relativement § ces difiérens objets , font une

forte preuve que tous ces Infulaires ont la méme ori-

gine , & que leurs ancétres communs ¢roient natifs de
la méme contrée. Chacun de ces peuples croit par tra-
dition que fes péres vinrent, il y a trés-longtems, d'un
autre pays, & ils penfent tous, d’aprés cette méme

alllllt |

mais la

o s :
tradition, que ce pays s’appelloit Heawife ;

0 L: |*ln-|'-:- | 1 COF 7 OF Q TR Dl .-!-|= 1 e far "1.' £
cConrormit LCS |.:|.'r- "'.{'" pAroil <laDiln cc ail aune

manitre inconteltal

faifoir parfaitement entendre des Zélandois, l"f“‘i““

rquec que lupia ie

ue de fon propre pays. Je vais

donner un échanullon de cette reflemblance, en rappor-
lancoues {uivant le dialeéte

la

entrionales & méri Nou-
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eaitete, careete , earee.
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i'-_q,'fju-t‘;t'.- . roouroil.
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paparinga, hepapach, paparea.

ahewh , heeih ahew.
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haromai Lieromai 3 narromat.
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heica 3 neica cyca.
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kooura , kooura , tooura.

taro , faro , taro.
cumala,

cumala, cumala.

tuphwhe, twphwhe, tuphwhe.
mannu , mannu , mannu.
kaoura , kaoura, ourc.
tahai, tahal

rua , ris.
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1rois , torou, b orair
q ILre 4 ha 3 hea.
cng , rema , rema.

ono , ono.

hetu.

etu,

Uil 5 warou 4 warou.

heva.

rry
1va ,

rou, ahourou

dnganour
.

hennihew, heneaho, nihio.

mehow , mattai.

a

LIl VOICUT 4 4mootoo , {€to.

' . 1 ta e 1- = e .
exarmnner, MAlakCraxe 4 martaitai

cheara , heiva.

;
cltanter ,

Keno , keno s €no,

. nl.l. 1|r..|?." |\ »

arbres , eratou , eratou, eraou.
grand-pére , toubouna, toubouna, toubouna.
comment app -
lez —vous cect  owy terra, oWy terra
ou cela.

I eft démontré par ce vocabulaire, que la langue
de la Nouvelle- Zélande & celle i 3 font 5';1.-\".-1-
calement les mémes. Celles des parties feprentrionale
& meéridionale de lrii N ( ;:'u 17 '\.Ill.\ l.‘.]j‘i.l. ent lur-
tout par la prononcis unft qu’on voir les mé-
mes mots Anglois prononcés différemment dans le
Comtié de Middlefix & celui &’ Yorck. Drailleurs les
mots en ufage dans ces deux cantons, que nous.ve-
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nons de rapporter , n'ayant pas été écrits par la méme
pu'{imnc il efl poflible que 'une ait employé plus

de lettres que Pautre pour exprimer le méme {on.

JE dois obferver aulli que c'eft le génie de la lan-
gue, fur-tout dans la partie méridionale de la Nou-
velle Zé¢lande , de mettre des articles devant les noms,
ainfi que nous y placons /e, un, &c. Les articles dont
1ls fe fervent communément font Ze ou ko ; ceft en-
core un ufage commun parmi eux , r_".’\a;::f.:tcr le mot
oeta apres un autre mot, comme une repétition de la
méme chofe, fur-tout s’ils répondent a une que
ainfi que nous difons, oui vraiment , certainement, en
verite, I JP'L"’: cette pratique , nos Officiers , qui ne

jugeoient des mots que par l'oreille , fans pouvoir

appliquer une fignification & chaque fon, formérent
des mots d'une longueur énorme. Je vais faire en-

[UI’li.‘]'-i'f.’ cecl par un U;-.'i.‘l]'i‘."'IL‘a

D Ans la Baie des Ifles il y en a une remarquable
qui eft appellce par les Naturels du pays rmatuaro.

Un de nos {;‘. ICIers ;ij':;:‘.L demandé le nom de cette
Ifle, un Indien répondit en y ajoutant la particule,
Kematuaro ; I'Ofhicier n'entendant qu’imparfaite-

s it oy

ment, repeta fa C"I:- ion , & le Zélandois réitéra fa
3 ]

1"hJ|u.._ y €N L‘,::" 1rant .’JL_:J s CC q“i fir I’.' mot ;{L'."J'a'u'..-".'.-'\'i"

; | .]1..;,._, Y 1 ue dans le livre du Lol
."i'l.tf s 11 dTT1VaA dc—1d qQle aans & AIVTE au .i-.\.}
1

. i ’ ¥ T
] trouval matparo transtorme en cunrettiwarrowela.
T 4 s - HEPPSIP 4y Py
La Incme mepriie pourrolt arriver & Ul 3510 ocr
arriveé parmt nous. ouppolons qu un h itant de la
R iy F L I L z Q. o A | 1 = 1
Nouvelle - Lelande loit a Nntackney & '.]H 1l demande

» quel village elt=ce.icl » ol LUl réepondroic » c’eit

e

[om b aptes o st |

\
DANN. 1770,

JVAALS.
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comme on ’a cru. Il a aufli entitrement détruic les
"1]‘"'11"1'[']1“: }u'l‘..i‘;'lf_."; (tﬂl”’ on s Ll}_ ""L"i ri‘l‘]' PI'UU'\'('[‘

1? .'. £ " 3
que l'exiftence d’un continent méridional ¢toir. nécef-
faire & la conferva¥on de Déquilibre entre les deux
hémiipheres ; car {ur ce principe, ce que nous avons

31 F
oer ’hé-

déja prouvé n'étre quede l'eau , rendroit trop 1¢

mi lEmuc méridional. Dans notre route an Nord s Apres
avoir doublé le Cap Horn, lorfque nous érions au
404 de latitude , notre longitude croir de 1104, & a
notre retour au Sud , apres avoir quitte Uliczea , quand
nous nous retrouvimes au 40 ¢ d:; latit uk, notre lon-

a différence eft donc de 354.

gitude éroit de 1454,
1

1 1 1 1 ] o {
204 de latitude Nord & Sud,

Lorfque nous flimes au
la ‘différence de longitude entre les deux routes éroit
de 214 ; certe différence refta la méme jufqu'a

que nous fuflions defcendus au 204 de latitude ;
mais un fimple coup-d'eil fur la carte fera micux en-
tendre ceci que la defeription la plus déraillée. {._-‘f"L'EE-

dant, comme on trouvera dans cette carte un graad

'
b )
2

efpace qui s’étend ].;,\1u ‘aux Tropiques & qui n’a €€
ni vifité par nous, ni par aucun navigateur de notre
connoiffance , & comme on verra d ;Ll]u:_'..:a qu’ll y a

aflez de place pour un cap d’un continent 1:1n'1dum;-.1
Nord

qui s'étendroit au dans une laritude Sud fort

avancée , je vais donner les raifons qui me portent
4 croire quau Nord du 40¢ de lautude Sud, il n'y

a point de cap d'aucun continent meridiona
4 'Y

MArLGRE ce quon trouve dans les Mappemondes
. Pl

de quc lques Géograpl L::I_ & ce (},u a ;'-.'_ dit par M
1 . 1
D.'-.f:". mple relativement a Quiros, 1l eft hors de toute

s ,_‘L- o e
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éroit , 1l aurolt certainen faic voile au Sud pour
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{i effeCtivement ce fut-la {a route , il eft prouvé fans ====—===

réplique qu’il n’y a point de continent au Nord du 394 ANN-1770.
Sud. Il eft vrai que M. Dalrymple dit que fa ro
érente , & qlle de I'Ifle Eaffer , il porta N.

en fuivant enfuite une direfion qui eft a peu pres la

i1

ute
fuc dift ()

méme que celle de le Maire ; mais il me paroit hors
de toutc probabilité qu'un homme qui , & fa propre

requéte , avoit €t¢ cnvoyé pour découvrir un conti-
nent méridional , ait pris une route par laquelle le
Maire avoit déja prouvé qu’on ne pouvoit point en
trouver ; il faut cependant avouer qu'il eft impoflible

de déterminer d’'une manitre {ire quelle fuc la route
de Roggewin , parce que dans les relations qui ont écé
publiées de fon voyage , on n’a fait mention ni des
longitudes ni des latitudes. Quant & moi, dans ma
route , {oit au Nord , au Sud ou & 'Oueft, je n'ai rien
appercu que j'aie pu prendre pour un figne de terre , fi
ce n’eft peu de jours avant de découvrir la cote orientale
de la Nouvelle- Z élande. 11 eft vrai quej’ai vu fouvent de
grandes troupes d’oifeaux , mais c’é¢toient ordinaire-
ment des oileaux qu’on trouve a une diftance trés-

¢loignée des cotes; 1l eft vrai encore que j’ai rencon-

| tré fréquemment des monceaux de go€mons; mais je

ne {aurois pas en conclure qu’il y elit quelque terre dans

le voifinage , parce que jai appris , a n’en pouvoir

douter, qu’une quantité confidérable deféves, appellées

. Ox-Eyes ( Yeux-de-baeuf’) & qui ne croiflent que dans
J ! q

les Iles de I'Amérique, font jettées toutes les années {ur

cens lieues.

Tome 111, Q q

‘ la cote d’Irlande , laquelle en eft €loignée de douze
:
|
4
|
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Vorra les raifons fur lefquelles je me fonde pour
avancer qu'il n 1,' a pm;:L de continent au Nord du .}L- &
de latitude Sud ; je ne puis pas affirmer également qu’il
n'y en an p:'-.rit au bml par- deld % 404 ; mais je {uis
{i L]U]‘ kfu vouloir -J'.Cc:'.i'.t':“.{;cl‘ les entreprifes qu’on

re enfin une queftion
]

':i. a ¢té long-tems Pobjet de 'attention de pluficurs

Nations ,* que mon voyage ayant réduit a un fi petic

:-‘;'11;'.:;{;; Punigque fituation ;’"['-{i‘.'nl:',‘ d’'un continent de

’hémifphtre méridional au Nord du 404 de latitude,

ce feroit dommage de laifler plus long - tems cette

portion du globe fans 'examiner, d’autant qu’une ex-

pédition faite pour cet objet , procureroit probable-
\ Ve L T 3

nent de grands avantages. On réfoudroit d’abord la

qu&.itmv prin -;.Jlm..L {1 1{\:“f-t~r*m incertaine , & quand on
ne trouveroit point de continent, on ]mur;nit découvrir

dans les régions du Tropique H; nouvelles Ifles, ;'."rmlt

]n.hllc“m il y en a vraifemblablement beaucoup qui

y oy -
Il U”L ’-.n."-' ENcore reconnues !1;':1' aucln valucau 1“!.-3'“[-'(_'-
g i1 S R e R | - . ] le{rrinrio: 1
i1upia nous a 1aif ac t€ms CI tCms id L.'_'-\.l::.".’-nll ac

1
r'},.:' “Tn *eat=rrente q-" i el Iiu-‘-"' Rr ".":"C.‘ 1ne carfte
pias de cent-Lrenic dc Ces 1es , o0 dalls une calie

quil a tracée lui-méme, il en a placé jufqu’a {oixante-
'9[ uatorze
Fin du deuxtéme Livre.
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